CONVENIO DE COLABORACION EMPRESARIAL

En Madrid, a 26 junio de 2026.

REUNIDOS

De una parte, la FUNDACION MIGUEL INDURAIN FUNDAZIOA (“FUNDACION”), sociedad debidamente
constituida de acuerdo con las leyes de Espaiia, con domicilio social en Plaza Aizagerria 1, 31006
Pamplona, Navarra, inscrita en el registro de Fundaciones de Pamplona con el nimero 92, y titular del

nimero de identificacion fiscal_

La FUNDACION esta debidamente representada por _ mayor de edad, de
nacionalidad espafiola, con _y con domicilio a estos efectos en Plaza Aizagerria 1,
31006 Pamplona (Navarra), en virtud de las facultades que les corresponden, en su condicién de
presidente del Comité Ejecutivo de la Fundacion, en virtud de la escritura de poder otorgada ante el

Notario de PAMPLONA_de fecha 15 de marzo de 2024, bajo el nimero

304 de su protocolo.

Y de otra parte, LALIGA GROUP INTERNATIONAL, S.L. (“LALIGA”), sociedad debidamente constituida de
acuerdo con las leyes de Espafia, con domicilio social en calle Torrelaguna, n? 60, en Madrid, inscrito en
el Registro Mercantil de Madrid al tomo 41927, folio 14, hoja nimero M-742443, y titular del niimero de

identificacion fisca || N

LALIGA esté debidamente representada || NN :)o' de edad, con D.N.I.

y con domicilio, a efectos de este contrato, en la calle Torrelaguna, 60, 28043,
Madrid, actuando en su condicion de Apoderado, en virtud de la escritura de poder otorgada ante el
Notario de Madrid, || |} I c< fecha 15 de enero de 2024, bajo el nimero 296 de su

protocolo.

Del mismo modo, la FUNDACION y LALIGA, cuando se traten conjuntamente, seran denominadas como
las “Partes”.

Todos los intervinientes declaran que los poderes con que actdan se hallan vigentes y que no han sido
limitados, suspendidos o revocados y que, por su virtud, tienen plena capacidad para el otorgamiento del
presente "Convenio". Las Partes manifiestan tener y se reconocen, mutua y reciprocamente, la capacidad
legal necesaria para suscribir este Contratos a cuyos efectos,

EXPONEN

I Que LALIGA es una entidad debidamente constituida con arreglo a las leyes espaiiolas, que esta
participada mayoritariamente por Liga Nacional de Fatbol Profesional, asociaciéon deportiva de
derecho privado que estd integrada exclusiva y obligatoriamente por todas las sociedades
anoénimas deportivas y clubes que participan en el Campeonato Nacional de Liga de Primera y
Segunda Divisién espafiol.

Il Que la FUNDACION es una fundacién del sector publico de Navarra, debidamente constituida
conforme a la legislacion vigente, cuyo objeto fundacional incluye el fomento del deporte como
herramienta de desarrollo social, educativo y de proteccién de valores, asi como la promocion
de entornos deportivos seguros.



M. Que la FUNDACION tiene la condicién de entidad beneficiaria del mecenazgo, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 16 de la Ley 49/2002, de 23 de diciembre, de régimen fiscal de las
entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al mecenazgo.

V. Que la aprobacién de la Ley Organica de proteccidn integral a la infancia y la adolescencia frente
a la violencia (LOPIVI) ha establecido, entre otras obligaciones en el ambito deportivo, la
necesidad de contar con protocolos de actuacion especificos y con Delegados y Delegadas de
Proteccidn del Menor debidamente formados.

V. Que LALIGA y la FUNDACION estan interesadas en colaborar para facilitar la implantacién y
utilizacion por parte de entidades deportivas de la herramienta “Sistema de Monitorizacion
LOPIVI (Plataforma)”, propiedad de Clupik, consistente en un sistema de base de datos para el
almacenamiento y monitorizacién de informacion relativa al cumplimiento de la LOPIVI por parte
de entidades deportivas, que incluye servidor, mantenimiento, actualizaciones y servicio de
asistencia técnica.

VI. Que, a los efectos anteriores, la FUNDACION sera la entidad que formalice la correspondiente
contratacion con Clupik, asumiendo LALIGA una aportaciéon econdémica de caracter finalista
destinada a financiar: (i) la creacién y puesta en marcha de la Plataforma, por importe de CINCO
MIL EUROS (5.000 €), y (ii) el alojamiento anual del censo, por importe de NUEVE MIL EUROS
(9.000 €) anuales durante la vigencia del Convenio, siendo por cuenta exclusiva de la FUNDACION
cualquier otro gasto derivado de la utilizacion de la Plataforma.

VII. Que, a tal efecto, las Partes consideran adecuado articular su colaboracién mediante un convenio
de colaboracidon empresarial, en los términos previstos en el articulo 25 de la Ley 49/2002, en
virtud del cual LALIGA realizara una aportacion econdmica de caracter finalista, sin que en ningun
caso dicha aportaciéon constituya una donacién, una prestacidon de servicios ni una relacién de
patrocinio publicitario.

VIII. Que, en virtud de todo lo anterior, las Partes, reconociéndose mutuamente capacidad legal
suficiente, acuerdan formalizar el presente Convenio de Colaboracién Empresarial, que se regira
por las siguientes,

CLAUSULAS
1. OBIETO DE LA COLABORACION:

El presente Convenio tiene por objeto establecer el marco de colaboracién entre LALIGA y la FUNDACION
para la financiacidn, durante la vigencia del Convenio, de la implantacidn y utilizacidn de la herramienta
“Sistema de Monitorizacion LOPIVI (Plataforma)”, propiedad de Clupik, consistente en un sistema de
base de datos para el almacenamiento y monitorizacion de informacién relativa al cumplimiento de la
LOPIVI por parte de entidades deportivas, incluyendo servidor, mantenimiento, actualizaciones y servicio
de asistencia técnica.

En particular, LALIGA realizard una aportacion econdmica finalista destinada a financiar la creacién y
puesta en marcha de la Plataforma, asi como el alojamiento anual del censo durante la vigencia del
Convenio, con la finalidad de contribuir a la correcta implantacidn de las obligaciones establecidas en la
normativa vigente en materia de proteccion de la infancia y la adolescencia en el ambito deportivo.

La presente colaboracién se articula conforme a lo dispuesto en el articulo 25 de la Ley 49/2002, sin que
en ningun caso constituya una prestacion de servicios, una relacién de patrocinio publicitario ni una cesion
de derechos de explotacion comercial.



2.

CONDICIONES DE LA COLABORACION:

2.1. Compromisos de LALIGA: LALIGA se compromete a:

Realizar a favor de la FUNDACION una aportacién econdmica por importe de CINCO MIL EUROS
(5.000 €) destinada a financiar la creacién y puesta en marcha de la Plataforma.

Realizar, asimismo, a favor de la FUNDACION una aportacidon econdmica adicional de NUEVE MIL
EUROS (9.000 €) anuales durante la vigencia del Convenio, destinada a financiar el alojamiento
anual del censo vinculado a la Plataforma.

Dichas aportaciones se efectuaran mediante transferencia bancaria a la cuenta designada por la
FUNDACION, en los términos que acuerden las Partes y previa finalizacién, en su caso, de los
procedimientos internos de homologacion y cumplimiento aplicables en LALIGA.

Las aportaciones econdmicas tendran la consideracidn de contribuciones realizadas en el marco
de un convenio de colaboracién empresarial, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 25
de la Ley 49/2002, y tendran caracter finalista, debiendo destinarse exclusivamente a los
conceptos previstos en el presente Convenio.

2.2. Compromisos de la FUNDACION: En el marco de la colaboracién, FUNDACION se compromete a:

Destinar exclusivamente las aportaciones econémicas realizadas por LALIGA a la financiacién de
la creacién y puesta en marcha de la Plataforma y del alojamiento anual del censo, no pudiendo
aplicarlas a fines distintos de los expresamente acordados.

Formalizar directamente con Clupik la contratacion de la Plataforma.

Asumir, con cargo a sus propios recursos, cualquier otro gasto derivado de la utilizacién de la
Plataforma que no esté expresamente cubierto por la aportacién de LALIGA.

Garantizar la correcta ejecucion del proyecto objeto del presente Convenio, reconociendo que
la presente colaboracién no constituye una prestacion de servicios ni una relacion de patrocinio
publicitario.

Justificar la correcta aplicacidn de la aportacién econdmica recibida mediante la correspondiente
memoria o documentacion acreditativa, incluyendo, en su caso, la documentacién contractual
y/o facturacion emitida por Clupik, que deberd estar a disposicion de LALIGA en caso de ser
requerida.

DURACION

El presente Convenio tendrd una duracidn de un (1) afio, contado desde la fecha de su firma.

No obstante lo anterior, el Convenio podra prorrogarse por acuerdo expreso y por escrito de las Partes,
formalizado con anterioridad a la fecha de su vencimiento, por periodos sucesivos de igual duracion.

La finalizacidn del Convenio por transcurso del plazo pactado no afectara a aquellas obligaciones que, por
su naturaleza, deban subsistir tras su terminacion.

4. USO DE LOGOTIPOS Y DIFUSION



4.1. Cada una de las Partes autoriza a la otra, con cardcter limitado, no exclusivo, intransferible y
estrictamente vinculado a la vigencia del presente Convenio, a utilizar su nombre, marca y logotipos
Unicamente a efectos de identificacion institucional de la colaboracién objeto del mismo.

4.2. Cualquier uso de los logotipos o signos distintivos de la otra Parte deberd realizarse con caracter
estrictamente institucional, respetando en todo caso las directrices de identidad corporativa que le sean
facilitadas, y requerira, cuando asi se indique, la autorizacién previa y por escrito de la Parte titular.

4.3. La utilizacion de los logotipos en ningln caso podra inducir a error sobre la naturaleza de la relacion
existente entre las Partes, ni implicara la existencia de una prestacién de servicios, una relacion de
patrocinio publicitario o una cesion de derechos de explotacion comercial.

4.4, El presente Convenio no implica cesidn alguna de derechos de propiedad industrial o intelectual,
correspondiendo a cada Parte la titularidad exclusiva de sus respectivos nombres, marcas y logotipos.
Finalizada la vigencia del Convenio, cesara automaticamente cualquier autorizacién de uso concedida en
virtud del mismo.

4.5. Ladifusion de la participacion de LALIGA tendra caracter meramente institucional, sin que implique
la prestacion de servicios publicitarios ni genere un retorno econdémico equivalente para LALIGA.

5. SEGUIMIENTO Y COORDINACION

Para el adecuado seguimiento del convenio, se constituird una comision de seguimiento compuesta por
dos representantes de cada Parte, que se reunird al menos una vez al afio y siempre que lo solicite una de
las Partes.

6. MODIFICACION Y RESOLUCION
El presente convenio podra resolverse por las siguientes causas:

a) Por mutuo acuerdo entre las Partes.

b) Porincumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en este Convenio.
¢) Porimposibilidad sobrevenida de cumplimiento de su objeto.

d) Por cualquier otra causa legalmente establecida.

Respecto a la resolucion en caso de incumplimiento en la ejecucion de cualquiera de las obligaciones
establecidas a cargo de una de las Partes en virtud del presente Convenio, las Partes establecen un
periodo de subsanacion de treinta (30) dias naturales para que la Parte incumplidora proceda a la
subsanacidn de su incumplimiento. Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el
incumplimiento, la parte que lo dirigié notificara a las partes firmantes la concurrencia de la causa de
resolucion y se entendera resuelto el Convenio. La resolucidn del Convenio por esta causa podra conllevar
la indemnizacién de los perjuicios causados, en caso de incumplimiento por parte de la FUNDACION.

7. CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES SOBRE LA LUCHA CONTRA LA CORRUPCION
7.1. Las Partes declaran que no tienen vinculacion alguna con personas de la otra Parte que ocupen cargos
de alta direccidn o directivos con capacidad de influir en la contratacién objeto de este Contrato o en la

fijacidn de sus condiciones econémicas.

7.2. Las Partes se comprometen formalmente a notificarse cualquier circunstancia que pueda generar un
conflicto de interés respecto de la contratacion descrita en este Contrato.



7.3. Las Partes manifiestan que durante las negociaciones y para la celebracion del mismo han actuado
en todo momento de forma ética y profesional y se comprometen a cumplir en todo momento con todas
las leyes, estatutos y reglamentos en materia de lucha contra la corrupcion, asi como las leyes de
prevencién de blanqueo de capitales y la financiacidn del terrorismo y, consecuentemente a no realizar
ninguna practica que de alguna manera resulte o pueda resultar en una vulneracion de leyes o normativas
aplicables relacionadas con la corrupcién en cualquier pais, especialmente en el Cddigo Penal, cuya
legislacion sea aplicable al presente Contrato ni a los Cddigos de Conducta que pudieran existir en cada
una de las compaiiias, que estan alineados y contemplan las mejores practicas nacionales e
internacionales. Las Partes facilitaran formacion a los trabajadores involucrados en el cumplimiento de
las prestaciones necesarias para el correcto desarrollo del objeto del presente Contrato para garantizar
que puedan desenvolverse en un nivel de riesgo penalmente aceptable.

7.4. Las Partes no hardn ningun pago o transferencia de valor, ya sea directamente o bien a través de
regalos u obsequios, directa o indirectamente a funcionarios publicos, partidos politicos, intermediarios,
o cualquier tercero si tal pago tiene la finalidad de influir o inducir a que dichas personas realicen de
manera indebida una funcidn o actividad en relacidon con sus tareas asignadas en la funcion publica,
empresa, u organizacion a la que pertenecen.

7.5. Las Partes conservaran y mantendran libros y registros financieros precisos y razonablemente
detallados con relacién a este Contrato.

7.6. Las Partes garantizan que sus activos patrimoniales no proceden, ni directa ni indirectamente, ni estan
relacionados con ninguna actividad ilegal, incluidas, entre otras, actividades de blanqueo de capitales y
actividades sujetas a cualquier normativa anticorrupcién que resulte de aplicacion.

7.7. Las Partes manifiestan que tienen implementados en el seno de sus respectivas Entidades Sistemas
de Gestion de Cumplimiento conforme a las mejores practicas nacionales e internacionales en la materia
y alineados con los estandares UNE-ISO 37301 y 37001 al efecto de mitigar los eventuales riesgos a los
gue pudieran estar expuestas en el ejercicio de sus actividades.

7.8. Cualquier importe pagadero en el marco del presente contrato: (i) no procederan de, ni estaran
relacionados, directa o indirectamente, con ninguna actividad ilegal, incluidas, entre otras, actividades de
blanqueo de capitales y actividades sujetas a cualquier Normativa anticorrupcion que resulte de
aplicacidn; (ii) ni estaran relacionados de ninguna manera, directa o indirectamente, con una persona
fisica o juridica que esté sujeta a cualquier tipo de Sanciones comerciales, econdmicas o financieras o
embargos comerciales impuestos, administrados o ejecutados por i) el Gobierno de los Estados Unidos y
administrados por los Departamento de Estado, de Comercio o del Tesoro, ii) el Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas, iii) o la Unién Europea.

7.9. Los pagos se haran mediante transferencia bancaria a la cuenta indicada por escrito, desde una cuenta
bancaria propiedad de las Partes, NO ubicada en un pais o jurisdiccion que no cuente con sistemas
adecuados de prevencion de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo (incluidos los paises
offshore o paraisos fiscales), ni un pais cuyo sistema financiero se vea afectado por una sancion de la OFAC
(EE. UU.), o incluido en las listas europeas o del GAFI, de jurisdicciones no cooperativas para fines fiscales,
jurisdicciones de alto riesgo. Asimismo, las transferencias bancarias deben contener la identidad del
pagador y el nUmero de cuenta bancaria del origen de la transferencia.

7.10. Las Partes, en relaciéon con este Contrato, no realizardn en ningin momento, ningun tipo de
operacion o actividad con terceros, objeto de cualquier Sancidn de las expuestas en el parrafo anterior,
ni estaran involucradas en actividades o conductas que pudieran razonablemente suponer la designacién
de las mismas como personas sujetas a dichas Sanciones, ni actuaran directa o indirectamente, para o en
representacion de cualquier persona sujeta a Sanciones.

(9]



7.11. Las Partes se comprometen a poner en conocimiento de la otra cualquier conducta que pudiera
apreciar i) en la actuacion de las personas fisicas dependientes de cada una en relacién con el presente
Contrato, ii) en aquellas otras personas fisicas y/o juridicas con las que mantengan cualquier tipo de
relacion directa o indirecta como consecuencia de la ejecucion de este Contrato, y iii) en sus Entidades
relacionadas en el marco del presente Contrato, que puedan considerarse delictivas de conformidad con
lo dispuesto en el Cédigo Penal espafiol o en la legislacidn internacional aplicable.

7.12. La Parte que tenga conocimiento de aquellas conductas mencionadas anteriormente, se obliga a
realizar las investigaciones oportunas, a elaborar un informe sobre las mismas, que compartira con la otra
Parte y adoptara las medidas de remediacion oportunas.

El incumplimiento de lo dispuesto en la presente Clausula otorgara a la Parte afectada la facultad de
resolver el Contrato, y en su caso, exigir laindemnizacién de dafios y perjuicios que haya lugar en Derecho.

8. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

Las Partes informan a los representantes que firman el presente Convenio, asi como a las personas de
contacto de cada una de ellas, de que sus datos identificativos y de contacto profesional seran tratados
con la finalidad de mantener las relaciones contractuales existentes entre las mismas.

La base juridica que legitima el tratamiento de los datos de los interesados es el interés legitimo de cada
una de las Partes mantener relaciones contractuales con la persona juridica en la que el interesado preste
sus servicios de conformidad con el articulo 19.1 apartado b) de la Ley Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre,
de Proteccidon de Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

Los datos personales objeto de la presente clausula podran ser cedidos a Administraciones y Organismos
Publicos solo cuando asi lo exija la normativa aplicable. Igualmente, podran ser comunicados a auditores
externos para el cumplimiento de las obligaciones legales aplicables a cada una de las Partes. Fuera de
estos supuestos, los datos no se comunicaran a ningun tercero ni se llevaran a cabo transferencias
internacionales de datos.

Los datos objeto de tratamiento se conservaran durante la vigencia del presente Convenio y, en su caso,
con posterioridad en la medida en que se mantenga el contacto y las eventuales relaciones entre las
Partes. Una vez finalizado este plazo, las Partes mantendran los datos debidamente bloqueados durante
el tiempo necesario para atender a las posibles responsabilidades que pudiesen surgir derivadas de su
tratamiento.

Las Partes se comprometen a comunicar el contenido de esta cldusula a los empleados cuyos datos
personales puedan tratarse, informandoles expresamente que pueden ejercer en cualquier momento sus
derechos de acceso, rectificacidn, supresion, oposicidon, no ser objeto de decisiones automatizadas vy
limitacidn al tratamiento, asi como, a la portabilidad de los datos dirigiéndose por escrito a cualquiera de
las Partes a través de la direccion que figura en el encabezado del presente Convenio.

Igualmente debera informarse que si el titular de los datos no se encuentra satisfecho con el ejercicio de
sus derechos o con el tratamiento de datos realizado, puede presentar una reclamacion ante el Delegado
de Proteccién de Datos de cualquiera de la Partes en las direcciones que figuran en el encabezado del
presente Convenio o ante la Agencia Espafiola de Proteccién de datos a través de su pagina web
www.aepd.es / autoridad nacional de control competente.

Las partes reconocen y acuerdan que LALIGA no tendra acceso a los datos personales tratados a través de

la plataforma ni realizara ninguna operacién de tratamiento sobre los mismos. En particular, LALIGA no
recopilara, consultar3, utilizard, comunicard, conservard, modificara, suprimira ni accedera a dichos datos
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por ningin medio, por lo que no ostentara la condicidn de responsable, corresponsable ni encargado del
tratamiento respecto de los tratamientos efectuados a través de la plataforma.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.

MISCELANEA

Aviso y notificaciones. Cualquier notificacion y/o comunicacion entre las partes se efectuara por
escrito, en el domicilio y a la atencidn de las personas indicadas en el encabezamiento de este
Convenio.

Se considerara que han sido debidamente entregadas y recibidas el dia de su envio si han sido
transmitidas a los destinatarios y a los domicilios arriba indicados mediante cualquier medio que
conste con fehaciencia tanto de la fecha de su envio como de su contenido y recepcién. Asimismo,
se entenderan entregadas y recibidas las comunicaciones y/o notificaciones efectuadas por email,
telegrama, telefax y/o burofax siempre que sea confirmada su recepcién en el mismo dia de envio
o transmision.

Cualquier de las partes podra cambiar su direccidon a efectos de notificaciones, comunicando la
nueva direccién a la otra con suficiente antelacion y en la forma establecida. Dicho comunicado
surtird efecto en el momento de su recepcién.

Cesion. Los derechos y obligaciones asumidos por cada una de las partes en virtud del presente
Convenio no son transmisibles ni podran constituir objeto de cesiéon a ningun tercero sin el
consentimiento previo, expreso y por escrito de la otra parte. No obstante, la cesién de un Contrato
en su totalidad o en parte, dentro del grupo de empresas de acuerdo con el articulo 42 del Cédigo
de Comercio, Unicamente requerira la notificacion por escrito a la otra Parte. Cualquier intento de
las Partes de ceder o enajenar sin el consentimiento previo, expreso y escrito de la otra Parte no
serd valido ni vinculante, todo ello sin perjuicio del derecho de la Parte afectada de resolver el
Contrato de forma inmediata reservandose el derecho de reclamar los correspondientes dafios y
perjuicios.

Confidencialidad. Las Partes deberan garantizar el caracter confidencial de toda la informacién a
que tengan acceso durante la duracién del presente Contrato debiendo en consecuencia
mantenerla reservada.

A modo enunciativo, pero no limitativo se entendera por informacién confidencial de cada una de
las Partes, toda la informacidén que obtenga o le sea expuesta por la otra, asi como la resultante de
los servicios realizados conforme al presente Contrato, sin que, en ningun caso, se pueda hacer uso
de ella para actividades distintas a las que constituyen el objeto del presente Contrato.

No tendran la consideracion de confidenciales los datos o informaciones proporcionados por la
otra parte que (i) sean de dominio publico o que pasen a ser de dominio publico sin infraccion de
la otra parte por revelarlos, (ii) hayan sido creados, suministrados, descubiertos, desarrollados u
obtenidos por una de las partes sin utilizar la informacién confidencial de la otra, (iii) hayan sido
legitimamente recibidos por una de las Partes de un tercero sin violacion del presente compromiso
de confidencialidad, (iv) la propia existencia y contenido del Contrato.

La obligacion de confidencialidad por parte de cada una de las Partes sera aplicable durante la
vigencia del presente Contrato y con posterioridad a su finalizacién.

Tributos. Las Partes manifiestan que las aportaciones econémicas realizadas por LALIGA en virtud
del presente Convenio se efectian en el marco de un convenio de colaboracién empresarial de los
previstos en el articulo 25 de la Ley 49/2002, tienen caracter finalista y no constituyen



contraprestacion por una entrega de bienes, prestacion de servicios, patrocinio publicitario ni
cesion de derechos de explotacién comercial

10. LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION

En caso de falta de acuerdo en la interpretacion de cualquiera de las disposiciones de este Contrato,
cualquiera de las Partes podra convocar de forma fehaciente y por escrito una reunion en las oficinas de
la LALIGA con el fin de resolver las diferencias, estando la otra Parte obligada a asistir a dicha reunién en
un plazo maximo de un mes desde la notificacion a dicha reunion. En cualquiera de los casos, ambas Partes
se otorgaran un plazo de dos meses desde la citada convocatoria de reunion para resolver de forma
amistosa cualquier diferencia que, por motivo de la interpretacion de este Contrato surgiese entre las
mismas.

No obstante, lo anterior, si no hubiera acuerdo amistoso entre las Partes, sobre cualquier controversia
que pueda surgir sobre la interpretacidén, cumplimiento, efectos y extincion de este Contrato, ambas
Partes, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que, por Ley pudiera corresponderles, acuerdan
someterse a la jurisdiccién y competencia de los Juzgados y Tribunales de Madrid.

11. FIRMA ELECTRONICA

Las Partes aceptan expresamente formalizar el presente Contrato a través de un servicio de firma
electrénica que garantice la identidad e integridad del documento, de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (UE) n2 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la
identificacion electronica y los servicios de confianza para las transacciones electrdnicas en el mercado
interior y por el que se deroga la Directiva 1999/93/CE (Reglamento eIDAS) y la Ley 59/2003, de 19 de
diciembre, de firma electrénica.

El proceso de firma electrdnica seleccionado consiste segln el caso en: i) Firma Electrénica o Firma
(FIRMA BASICA): consistente en el conjunto de datos en forma electrénica, consignados junto a otros o
asociados con ellos, que pueden ser utilizados como medio de identificacion del firmante., ii) Firma
Electronica Avanzada: consistente en la firma electrénica que permite identificar al firmante y detectar
cualquier cambio ulterior de los datos firmados, que esta vinculada al firmante de manera Unica y a los
datos a que se refiere y que ha sido creada por medios que el firmante puede mantener bajo su exclusivo
control y iii) Firma Electrénica Reconocida: consistente en una firma electrénica avanzada basada en un
certificado reconocido y generada mediante un dispositivo seguro de creacion de firma.

Las Partes reconocen y aceptan que, firmar electronicamente este Contrato, constituira la plena
aceptacion de todos los términos y condiciones del mismo y que la firma electrénica tendra la misma







